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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2011/72/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 14 septembrie 2011

de modificare a Directivei 2000/25/CE in ceea ce priveste dispozitiile pentru tractoarele introduse
pe piatd in cadrul mecanismului de flexibilitate

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),
intrucat:

(1)  Directiva 2000/25/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 22 mai 2000 privind mdsurile care
trebuie luate impotriva emisiei de poluanti gazosi si de
pulberi provenind de la motoarele pentru tractoare
agricole si forestiere (}) reglementeazd emisiile de gaze
de evacuare generate de motoarele instalate pe tractoarele
agricole si forestiere pentru a proteja si mai mult
sdndtatea umand si mediul. Directiva 2000/25/CE
prevede ci valorile limitd ale emisiilor aplicabile in
2010 pentru omologarea de tip a majorititii motoarelor
cu aprindere prin comprimare, mentionate ca etapa IIl A,
ar fi trebuit inlocuite cu valorile limitd mai stricte ale
etapei IIl B, care trebuiau sd intre in vigoare progresiv,
cu incepere de la 1 ianuarie 2011, in ceea ce priveste
introducerea pe piatd, si cu incepere de la 1 ianuarie
2010, in ceea ce priveste omologarea de tip a acestor
motoare. Etapa IV, care prevede valori limitd ale emisiilor
mai stricte decat etapa IIl B, va intra in vigoare progresiv,
cu incepere de la 1 ianuarie 2013, in ceea ce priveste
omologarea de tip a acestor motoare, si de la 1 januarie
2014, in ceea ce priveste introducerea pe piatd.

(2)  Tranzitia la etapa IIl B presupune o schimbare treptatd a
tehnologiei care genereazd costuri de punere in aplicare

() JO C 107, 6.4.2011, p. 26.

(%) Pozitia Parlamentului European din 23 iunie 2011 (nepublicatd incid
in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 19 iulie 2011.

() JO'L 173, 12.7.2000, p. 1.

semnificative pentru reproiectarea motoarelor si pentru
dezvoltarea de solutii tehnice avansate. Cu toate acestea,
criza financiard si economicd globald actuald sau orice
regres economic nu ar trebui si conducd la coborarea
standardelor de mediu. Prezenta revizuire a Directivei
2000/25/CE ar trebui, prin urmare, si fie consideratd
una exceptionald. De asemenea, investitiile in tehnologii
ecologice sunt importante pentru promovarea cresterii
economice, a ocupdrii fortei de muncd si a sigurantei
in materie de sindtate in viitor.

Directiva 2000/25/CE prevede un mecanism de flexibi-
litate care sd permitd producidtorilor de tractoare si
achizitioneze, intr-o anumitd etapi, un numdr limitat
de motoare care nu respectd valorile limitd ale emisiilor
aplicabile pe parcursul respectivei etape, dar care sunt
omologate in conformitate cu cerintele aferente etapei
imediat anterioare celei aplicabile.

Din 2005, Directiva 2000/25/CE prevede evaluarea
necesititii eventuale a mecanismelor de flexibilitate supli-
mentare in legdturd cu valorile limitd ale emisiilor
aferente etapei IIl B si etapei IV. Pentru a acorda un
ajutor temporar industriei atunci cand trece la etapa
urmdtoare, este necesar a adapta conditiile de aplicare a
mecanismului de flexibilitate.

In timpul etapei Il B, numdrul de tractoare introduse pe
piatd si care sunt puse in serviciu ar trebui si nu
depiseascd, pentru fiecare categorie, 40% din numdrul
de tractoare introduse pe piatd de citre producitorul de
tractoare din categoria respectivd de motoare. Alternativa
de a permite introducerea pe piatd si punerea in serviciu
a unui numdr fix de tractoare in cadrul mecanismului de
flexibilitate ar trebui adaptatd in consecintd.

Producitorii de tractoare care intrd in domeniul de
aplicare al prezentei directive ar trebui sd beneficieze de
programele europene de sprijin financiar sau de orice
programe de sprijin relevante oferite de statele membre.
Aceste programe de sprijin pot sustine proiecte in cadrul
cdrora se utilizeazd cele mai bune tehnologii existente
care respectd cele mai ridicate standarde privind emisiile.
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(7)  Prin urmare, Directiva 2000/25/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(8)  Masurile previzute in prezenta directivd reflectd difi-
cultatea temporard cu care se confruntd industria.
Aplicare respectivelor masuri ar trebui sd se limiteze la
durata etapei III B.

(9)  Actualele valori limitd ale emisiilor ar trebui si devind
mai stricte, inclusiv in ceea ce priveste particulele
ultrafine de carbon negru, prin introducerea de valori
limitd privind numdrul de particule in viitoarea legislatie,
dacd evaludrile de impact relevante justifici acest lucru,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Atrticolul 1
Modificiri ale Directivei 2000/25/CE

Directiva 2000/25/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1 se adaugd urmitoarele liniuge:

,— «mecanism de flexibilitate» inseamnd procedura de
derogare prin intermediul cdreia un stat membru
permite introducerea pe piatd §i punerea in serviciu a
unui numdr limitat de tractoare, in conformitate cu
cerintele stabilite la articolul 3a;

— «categorie de motoare» inseamnd clasificarea motoarelor
care combind domeniul de putere s§i etapa aferentd
valorilor limitd ale emisiilor de gaze de evacuare;

— «punere la dispozitie pe piatd» inseamnd orice furnizare a
unui tractor sau a unui motor pentru distribuirea sau
utilizarea pe piata Uniunii, in cadrul unei activititi
comerciale, contra cost sau gratuit;

— dntroducere pe piatd» inseamnd prima punere la
dispozitie pe piatd a unui tractor sau a unui motor;

— «punere in serviciu» inseamnd prima utilizare in Uniune,
in scopul pentru care a fost produs, a unui tractor sau a
unui motor. Data la care acesta este inmatriculat, dacd
este cazul, sau introdus pe piatd este consideratd data
punerii in serviciu.”

2. Articolul 3a se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 3a
Mecanismul de flexibilitate

Prin derogare de la articolul 3 alineatele (1) si (2), statele
membre, la cererea producdtorului de tractoare si cu
conditia ca autoritatea de omologare si fi acordat
aprobarea relevantd de introducere pe piatd in conformitate
cu procedurile previzute in anexa IV, adoptd dispozitiile
corespunzitoare pentru ca un numdr limitat de tractoare
echipate cu motoare omologate in conformitate cu

cerintele pentru valorile limitd ale emisiilor aferente etapei
imediat precedente etapei aplicabile sd poatd fi puse in
serviciu.

Mecanismul de flexibilitate incepe atunci cind o anumitd
etapd devine aplicabild si are aceeasi duratd ca si etapa
respectivd. Mecanismul de flexibilitate prevazut la punctul
1.2 din anexa IV este totusi limitat la durata etapei III B
sau la o duratd de trei ani, in cazul in care nu existd o

X

etapd ulterioard.

3. Anexa IV se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta
directiva.

Atrticolul 2
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand la 24 septembrie
2011, actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Acestea comunici
Comisiei textul respectivelor dispozitii.

Atunci cand statele membre adoptd respectivele dispozitii, ele
cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a respectivei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directivi.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 14 septembrie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. DOWGIELEWICZ

Presedintele
J. BUZEK
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ANEXA
LANEXA IV

DISPOZITII PRIVIND TRACTOARELE SI MOTOARELE INTRODUSE PE PIATA IN CADRUL MECANISMULUI
DE FLEXIBILITATE PREVAZUT LA ARTICOLUL 3a

1. ACTIUNI INTREPRINSE DE CATRE PRODUCATORII DE TRACTOARE

1.1.  Cu exceptia etapei Il B, un producitor de tractoare care doreste si utilizeze mecanismul de flexibilitate solicitd
acordul autoritdtii de omologare pentru a introduce pe piatd tractoare in conformitate cu dispozitiile relevante
prevdzute in prezenta anexd. Numdrul de tractoare nu depiseste plafoanele previzute la punctele 1.1.1 si 1.1.2.
Motoarele indeplinesc cerintele mentionate la articolul 3a.

1.1.1. Numdrul de tractoare introduse pe piatd in cadrul mecanismului de flexibilitate nu depaseste, pentru fiecare
categorie de motoare, 20 % din numadrul anual de tractoare introduse pe piatd de producitorul de tractoare si
echipate cu motoare din acea categorie de motoare (calculate ca medie a vanzdrilor din ultimii cinci ani pe piata
Uniunii). In cazul in care un producitor de tractoare a comercializat tractoare in Uniune pe o perioadd mai mici
de cinci ani, media se va calcula pe baza perioadei efective in care producitorul de tractoare a comercializat
tractoare in Uniune.

1.1.2. Ca optiune alternativd la punctul 1.1.1, numdrul tractoarelor introduse pe piatd in cadrul mecanismului de
flexibilitate, pentru fiecare domeniu de putere, nu depdseste urmdtoarele plafoane:

Domeniu de putere a motorului Numir de tractoare
P (kW)
19<P<37 200
37<P<75 150
75<P<130 100
130 <P <560 50

1.2. In cursul etapei Il B, un producitor de tractoare care doreste si utilizeze mecanismul de flexibilitate solicita
acordul autoritdtii de omologare pentru a introduce pe piatd tractoare in conformitate cu dispozitiile relevante
prevdzute in prezenta anexd. Numdrul de tractoare nu depiseste plafoanele previzute la punctele 1.2.1 si 1.2.2.
Motoarele indeplinesc cerintele mentionate la articolul 3a.

1.2.1. Numdrul de tractoare introduse pe piatd in cadrul mecanismului de flexibilitate nu depaseste, pentru fiecare
categoric de motoare, 40 % din numdrul anual de tractoare introduse pe piatd de producitorul de tractoare si
echipate cu motoare din acea categorie de motoare (calculate ca medie a vanzarilor din ultimii cinci ani pe piata
Uniunii). In cazul in care un producitor de tractoare a comercializat tractoare in Uniune pe o perioadd mai mici
de cinci ani, media se va calcula pe baza perioadei efective in care producitorul de tractoare a comercializat
tractoare in Uniune.

1.2.2. Ca alternativd la punctul 1.2.1, numdrul tractoarelor introduse pe piatd in cadrul mecanismului de flexibilitate,
pentru fiecare domeniu de putere, nu depdseste urmdtoarele plafoane:

Domeniu de putere a motorului Numir de tractoare
P (kW)
37 <P<56 200
56<P<75 175
75<P<130 250
130 <P <560 125

1.3.  Producitorul de tractoare include in cererea sa citre autoritatea de omologare urmatoarele informatii:

(a) un model al etichetelor care urmeazi si fie aplicate fiecirui tractor pe care se va instala un motor introdus pe
piatd in cadrul mecanismului de flexibilitate. Pe etichetd se inscrie urmatorul text: <STRACTOR NR. ... (numdrul
secvential) DIN ... (numdrul total de tractoare din domeniul respectiv de putere) CU MOTORUL NR. ... CU
OMOLOGAREA DE TIP (Directiva 2000/25/CE) NR. ...»; si
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1.4.

1.5.

2.2.

b) un model de etichetd suplimentard, care urmeazd si fie aplicatd pe motor, cuprinzand textul mentionat la
p p p p !
punctul 2.2.

Producdtorul de tractoare furnizeazd autorititii de omologare toate informatiile necesare referitoare la punerea in
aplicare a mecanismului de flexibilitate pe care autoritatea de omologare le poate solicita pentru a lua o decizie.

La fiecare sase luni, producitorul de tractoare prezintd un raport autorititilor de omologare din fiecare stat
membru in care tractorul este introdus pe piatd cu privire la punerea in aplicare a mecanismelor de flexibilitate
pe care le foloseste. In raport se includ datele cumulative privind numdrul de tractoare introduse pe piatd in cadrul
mecanismului de flexibilitate, numarul de serie al motorului si cel al tractorului, precum si statele membre in care
tractorul a fost pus in serviciu. Aceastd procedurd se mentine pe intreaga duratd de derulare a mecanismului de
flexibilitate, fard exceptie.

ACTIUNI ALE PRODUCATORULUI DE MOTOARE
Un producdtor de motoare poate introduce pe piatd motoare in cadrul mecanismului de flexibilitate autorizat in

conformitate cu punctele 1 si 3 din prezenta anexa.

Producidtorul de motoare amplaseazd pe motoare o etichetd cu urmdtorul text: <Motor introdus pe piatd in cadrul
mecanismului de flexibilitate», in conformitate cu cerintele mentionate la punctul 5 din anexa I

ACTIUNI ALE AUTORITATII DE OMOLOGARE

Autoritatea de omologare evalueazd continutul cererii de utilizare a mecanismului de flexibilitate si documentele
anexate acesteia. Ulterior, aceasta informeazd producitorul de tractoare in legdturd cu decizia luatd de a autoriza
sau nu utilizarea mecanismului de flexibilitate conform solicitdrii.”
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DECIZII

DECIZIA NR. 940/2011/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 14 septembrie 2011

privind Anul european al imbatranirii active si solidarititii intre generatii (2012)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 153 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (%),
intrucat:

(1) In conformitate cu articolului 147 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),
Uniunea contribuie la realizarea unui nivel ridicat de
ocupare a fortei de muncd prin incurajarea cooperarii
dintre statele membre, precum si prin sustinerea si, in
cazul in care este necesar, prin completarea actiunii lor.

) In conformitate cu articolul 153 alineatul (1) din TFUE,
Uniunea sustine §i completeaza actiunea statelor membre
in domeniul conditilor de munci, al integririi
persoanelor excluse de pe piata fortei de munca si al
combaterii excluziunii sociale.

(3)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (3) din Tratatul
privind Uniunea Europeand, Uniunea, printre altele,
combate excluziunea socialdi si discrimindrile i
promoveazd justitia si protectia sociale, egalitatea dintre
femei si barbati si solidaritatea dintre generatii.

(4  Articolul 174 din TFUE recunoaste cd unele regiuni ale
Uniunii sunt afectate de un handicap demografic grav si

() JO C 51, 17.2.2011, p. 55.
(%) Pozitia Parlamentului European 7 iulie 2011 si decizia Consiliului
din 19 ijulie 2011.

permanent, care poate afecta nivelul de dezvoltare al
acestora, fiind necesar sd li se acorde o atentie
deosebitd dacd Uniunea doreste realizarea obiectivului
sdu privind coeziunea economicd, sociald si teritoriald.

In conformitate cu articolul 25 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, Uniunea recunoaste
si respectd dreptul persoanelor in virstd de a duce o
viatd demnd si independentd si de a participa la viata
sociald si culturald.

Imbitranirea este, firi indoiald, o provocare pentru
intreaga societate si pentru toate generatiile din Europa,
dar, in acelasi timp, este un aspect ce tine si de solida-
ritatea intre generatii si de familie.

Procentul populatiei Uniunii cu vérsta de aproape 60 de
ani $i mai mult va creste intr-un ritm mult mai rapid ca
pand acum. Este un lucru foarte pozitiv, fiind o
consecintd logicd a imbundtatirii sdndtdtii si a calitdtii
vietii. Cu toate acestea, din cauza acestei schimbiri demo-
grafice, Uniunea se confruntd cu o serie de provocari.

Consiliul European a recunoscut in mai multe randuri
necesitatea de a aborda efectul imbdtranirii populatiilor
asupra modelelor sociale europene. O modalitate
esentiali de a face fatd acestei schimbdri rapide a
piramidei varstelor constd in promovarea credrii unei
culturi a imbdtranirii active pe toatd durata vieii,
asigurand astfel populatiei in proces de crestere rapidd,
care in prezent se apropie de 60 de ani sau se afld la o
varstd mai inaintatd si care, in general, este mai sdndtoasd
si mai bine instruitd in comparagie cu oricare dintre
grupurile de varstd anterioare, posibilititi convenabile
de angajare si de participare activd la viata sociald si de
familie, inclusiv prin voluntariat, invitare pe tot parcursul
vietii, exprimare culturald si sport.

Organizatia Mondiald a Sdnatitii defineste imbatranirea
activd ca fiind un proces prin care sunt optimizate opor-
tunititile in materie de sdnitate, de participare si de
sigurantd, in vederea Imbundtdtirii calititii vietii in
cursul procesului de imbitranire. Imbatranirea activi le
permite persoanelor sd isi atingd potentialul de bundstare
fizicd, sociald si mentald pe tot parcursul vietii si sd
participe in cadrul societdtii, si in acelasi timp sd li se
ofere protectie, securitate si ingrijire adecvate atunci cand
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

au nevoie. Prin urmare, promovarea imbdtranirii active
necesitd o abordare multidimensionald si o asumare
prin sustinerea de lungd duratd cu participarea tuturor
generatiilor.

Anul european al imbdtranirii active si solidarititii intre
generatii (2012) ar trebui si aibd la bazd experienta
dobanditd prin Anul european de luptd Impotriva
sdrdciei si excluziunii sociale (2010) si Anul european
al activitdtilor de voluntariat care promoveazi cetdtenia
activd (2011) si ar trebui, prin urmare, promovate
sinergiile intre acesti ani europeni si Anul european al
imbdtranirii active i solidarititii intre generatii (2012)
(denumit in continuare ,anul european”).

Proportia in continud crestere in Europa a persoanelor
varstnice si cresterea numdrului de boli cronice fac din
promovarea imbdtrnirii in conditii bune de sinitate a
tuturor oamenilor, in special a persoanelor mai in varsta,
o sarcind mai importantd ca oricind, prin care si li se
sprijine vitalitatea si demnitatea, printre altele prin
asigurarea accesului la servicii de ingrijire de sinitate
adecvate si de inaltd calitate, servicii de ingrijire pe
termen lung si servicii sociale, precum si dezvoltarea
unor initiative de promovare a prevenirii riscurilor de
sindtate asociate cu procesul de imbatranire. Imbdtranirea
in conditii bune de sdndtate poate contribui la cresterea
participarii la piata muncii a persoanelor in varstd, le
poate permite acestora sd rdmand active in societate o
perioadd mai indelungatd, le poate ameliora calitatea
vietii si limita presiunea asupra sistemelor de sinitate,
de securitate sociald si de pensii.

Comisia si-a prezentat punctul de vedere in privinta
provocirilor de ordin demografic cu care Uniunea este
confruntatd si a modalitdtilor de abordare a acestora in
comunicdrile sale ,Viitorul demografic al Europei — trans-
formarea unei provociri in  oportunitate” din
12 octombrie 2006, ,Promovarea solidaritdtii dintre
generatii” din 10 mai 2007 si ,Gestionarea impactului
imbdtranirii populatiei in UE (Raportul privind imba-
tranirea populatiei, 2009)” din 29 aprilie 2009.

Diversitatea generatiilor mai varstnice din Europa va
creste in continuare. Prin urmare, este necesar sd se
promoveze activ egalitatea de sanse §i sd se incurajeze
participarea. Cetdtenii activi provenind din medii diferite
au o importantd functie de relationare in cadrul societatii,
promoveazd integrarea si contribuie la economie.

La 22 februarie 2007, Consiliul si reprezentantii
guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului
au adoptat o rezolutie privind ,Oportunitdtile si provo-
cirile datorate schimbdrilor demografice in Europa:
contributia  persoanelor in varstd la dezvoltarea
economicd §i sociald”, care evidentiazi atdt necesitatea
cresterii posibilititilor de participare activd a persoanelor
in varstd, inclusiv prin intermediul muncii voluntare, cat
si noile oportunititi economice (,economia varstei a
treia”) pe care le genereazd cresterea cererii din partea

(16)

(18)

persoanelor in varstd pentru anumite bunuri si servicii,
precum si importanta unei imagini publice pozitive a
persoanelor apartinand varstei a treia.

La 8 iunie 2009, Consiliul a adoptat concluziile sale
privind ,Egalitatea de sanse pentru femei §i barbati: o
imbditranire activd si demnd”, in care se recunoaste
faptul 3, la nivelul intregii Uniuni, persoanele in varst3,
femei sau barbati, care aspird la o viatd activd si doresc sd
imbdtraneascd cu demnitate, intdmpind dificultiti serioase
si se propun statelor membre si Comisiei o serie de
mdsuri, printre care promovarea unor politici de imba-
trinire activd, tinind seama de diferitele situatii din
diverse state membre si de diferitele provociri cu care
se confruntd femeile si barbatii.

La 30 noiembrie 2009, Consiliul a adoptat concluziile
sale privind ,imbitranirea sinitoasi si demna”, invitind
Comisia, printre altele, ,sd elaboreze activititi de sensibi-
lizare pentru promovarea imbdtranirii active, inclusiv un
posibil An european al imbdtranirii active si al soli-
daritatii intre generatii in 2012".

In comunicarea sa intitulati ,Europa 2020 — O strategie
europeand pentru o crestere inteligentd, durabila si favo-
rabild incluziunii” din 3 martie 2010, Comisia a subliniat
importanta pentru Uniune a promovdrii imbdtranirii
active si in conditii bune de sdnitate a populatiei, in
interesul coeziunii sociale si al cresterii productivitatii.
La 23 noiembrie 2010, Comisia a adoptat, ca parte din
strategia Europa 2020, o initiativdi emblematica intitulatd
,O agendd pentru noi competente si noi locuri de munci:
o contributie europeand la ocuparea integrald a fortei de
muncd”, in cadrul cireia statele membre ar trebui, in
special, si promoveze politici de promovare a imba-
tranirii active. La 16 decembrie 2010, Comisia a
adoptat, de asemenea, o initiativdi emblematicd intitulatd
,Platforma europeand de combatere a siriciei si a exclu-
ziunii sociale: un cadru european pentru coeziunea
sociald si teritoriald”. Atingerea acestor obiective politice
necesitd mdsuri intreprinse la toate palierele guverna-
mentale, precum si mdasuri ale diferitelor parti interesate
nonguvernamentale; la randul lor, aceste obiective ar
putea gasi sprijin, la nivelul Uniunii, prin activitdtile de
sensibilizare §i promovare a schimbului de bune practici
din cadrul anului european. Coordonatorii la nivel
national ar trebui si se asigure ci actiunea la nivel
national se desfisoard in mod coordonat si ci este
concordantd cu obiectivele anului european. Participarea
altor institutii §i parti interesate ar trebui, de asemenea,
planificata.

La 7 iunie 2010, Consiliul a adoptat concluziile sale
privind ,Imbitranirea activd”, invitind Comisia ,s3
continue pregdtirea Anului european al Imbdtranirii
active in 2012, in cadrul cdruia pot fi subliniate avan-
tajele imbdtranirii active si contributia acesteia la solida-
ritatea intre generatii si pot fi promovate initiative
promititoare de sprijinire a imbdtranirii active la toate
nivelurile”.

La 11 noiembrie 2010, Parlamentul European a adoptat
o rezolutie intitulatd ,Provocdrile demografice si solida-
ritatea intre generatii”, in care invitd statele membre sd



23.9.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 246/7

(20)

(1)
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acorde imbadtranirii active un loc prioritar in urmatorii
ani. Rezolutia a subliniat §i faptul cd anul european ar
trebui sd evidentieze, in special, contributia pe care o au
persoanele in varstd in cadrul societdtii si sd ofere posi-
bilitdti de promovare a solidarititii, cooperdrii si
intelegerii intre generatii si posibilititi de cooperare
intre persoanele tinere si cele in varsta.

Avizele emise de Comitetul Economic si Social European
si de Comitetul Regiunilor subliniazi, de asemenea,
importanta pe care o are pentru Europa imbdtrinirea
activd, evidentiind, printre altele, valoarea pe care o are
asistenta medicald destinatd tuturor generatiilor.

Decizia 2010/707/UE a Consiliului din 21 octombrie
2010 privind orientdrile pentru politicile de ocupare a
fortei de muncd ale statelor membre (!) invitd statele
membre, prin orientdrile nr.7 §i 8, sd sporeascd parti-
ciparea pe piata muncii prin politici de promovare a
imbdtranirii active, cresterea ratei de ocupare a fortei de
muncd a lucrdtorilor in varstd prin promovarea inovarii
in domeniul organizdrii muncii si cresterea capacitdtii de
insertie profesionald a lucrdtorilor in varstd prin
dezvoltarea competentelor si prin participarea acestora
la programele de invitare pe tot parcursul vietii.
Orientarea nr. 10 subliniazd necesitatea de a imbunatdti
atdt sistemele de protectie sociald, cat si politicile de
invitare de-a lungul vietii si de incluziune activd cu
scopul de a crea mereu noi perspective pentru fiecare
persoand in diferitele etape ale vietii sale, de a o proteja
de pericolul siriciei si excluziunii sociale si de a inten-
sifica participarea ei activd in societate.

In comunicarea sa intitulatd ,Agenda digitald pentru
Europa”, prima initiativdi emblematicd din cadrul stra-
tegiei Europa 2020 adoptatd la 19 mai 2010, Comisia
a subliniat importanta aplicatiilor i serviciilor 1in
domeniul tehnologiei informatiilor si comunicatiilor
(TIC) pentru o imbdtranire frumoasi si a propus, in
special, dezvoltarea programului comun de asistentd
pentru autonomie la domiciliu (AAD). Agenda digitald
pentru Europa a recomandat, de asemenea, si fie intre-
prinse actiuni concrete pentru a ameliora competentele in
informatici ale tuturor europenilor, inclusiv pe cele ale
persoanelor varstnice, un grup suprareprezentat in cadrul
celor 150 de milioane de cetdteni, sau aproximativ 30 %
din numdrul total al cetdtenilor, care nu au utilizat
niciodatd internetul. Facilitarea accesului la noile
tehnologii si oferirea de formare pentru utilizarea
acestora ar imbundtdti si mai mult oportunititile pentru
persoanele varstnice.

In contextul strategiei Europa 2020, Comisia a propus
lansarea, in cadrul initiativei emblematice ,O Uniune a
inovirii”, a unui parteneriat pentru inovare in domeniul
imbdtranirii active si in conditii bune de sidndtate
(AHAIP). AHAIP ar avea drept scop sd permitd cetitenilor

() JO L 308, 24.11.2010, p. 46.

sd trdiascd mai mult timp in mod independent si in bune
conditii de sdndtate si si creascd, pand in 2020, cu doi
numirul mediu de ani de viatd sdnitoasi.

(24)  Comisia pune in aplicare in prezent Strategia europeand

(25) Ziua europeand a

de actiune pentru persoanele cu handicap 2010-2020,
care, datd fiind corelatia frecventd intre handicap si imba-
trinire, cuprinde actiuni relevante pentru persoanele in
varstd. In special actiunile privind accesibilitatea,
rezultate din aborddrile urmdrind si asigure accesul
general, sunt relevante. Sunt relevante, de asemenea, si
actiunile de sprijinire a unui trai independent si a inclu-
ziunii In comunitate, inclusiv acele actiuni ce vizeazd
persoanele in varstd cu handicap care au nevoie de un
nivel ridicat de sprijin, care au necesitdti complexe si care
sunt deosebit de vulnerabile si predispuse la excluziune
sociali. In plus, Uniunea si toate statele membre au
semnat Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile persoanelor cu handicap, care contine, printre
altele, dispozitii relevante pentru persoanele in varstd.

solidaritdtii dintre generatii se
sdrbdtoreste in fiecare an la 29 aprilie. Aceastd zi oferd
Uniunii o bund posibilitate de a-si reinnoi angajamentul
privind intdrirea solidarititii §i a cooperdrii dintre
generatii, pentru a promova o societate echitabild si
durabila.

(26) Prezenta decizie prevede un pachet financiar care

constituie  principala referintd pentru  autoritatea
bugetard, in sensul punctului 37 din Acordul inte-
rinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul
European, Consiliu si Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard (?).

(27) Imbditranirea activi este, de asemenea, vizati de mai

)
(3

~

multe fonduri ale Uniunii, precum Fondul social
european (*), Fondul european de dezvoltare regionald (%),
Programul Progress (), Programul de invétare de-a lungul
vietii (°) i, in special, programul siu Grundtvig,
programul in  domeniul  sinatdtii (), programele
specifice legate de TIC si de stiintele socioeconomice si
umaniste din cadrul celui de-al saptelea program-cadru
pentru cercetare si dezvoltare (%), planul de actiune

JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

Regulamentul (CE) nr. 1081/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 5 iulie 2006 privind Fondul Social European (JO
L 210, 31.7.2006, p. 12).

Regulamentul (CE) nr. 1080/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 5 iulie 2006 privind Fondul European de Dezvoltare
Regionald (JO L 210, 31.7.2006, p. 1).

Decizia nr. 1672/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 24 octombrie 2006 de stabilire a Programului comunitar pentru
ocuparea fortei de munci si solidaritate sociald — Progress (JO L 315,
15.11.2006, p. 1).

Decizia nr. 1720/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 15 noiembrie 2006 de stabilire a unui program de actiune in
domeniul invitirii continue (JO L 327, 24.11.2006, p. 45).
Decizia nr. 1350/2007/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 23 octombrie 2007 de instituire a unui Al doilea program de
actiune comunitard in domeniul sandtitii (2008-2013) (JO L 301,
20.11.2007, p. 3).

Decizia nr. 1982/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 18 decembrie 2006 privind al saptelea program-cadru al
Comunitdtii Europene pentru activititi de cercetare, de dezvoltare
tehnologicd si demonstrative (2007-2013) (JO L 412, 30.12.2006,

p. 1).
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intitulat  ,A  imbdtrdni frumos In  societatea
informationald”, programul comun AAD ('), programul-
cadru pentru competitivitate si inovare (%) cu proiecte
pilot de punere in aplicare a TIC pentru o bdtrinete
frumoasd, actiunea pregititoare  Calypso  privind
turismul social, precum si planul de actiune pentru mobi-
litate urbana.

(28) Pentru a asigura participarea unei game variate de
organizatii, ar trebui facilitate pe durata anului
european, in masura posibilului, evenimente si operatiuni
care au loc la o scard mai mica.

(29)  Participarea la anul european a retelelor relevante de la
nivelul Uniunii ar trebui incurajatd si sprijinitd cu resurse
adecvate.

(30)  Deoarece obiectivele anului european nu pot fi realizate
in mod satisficitor de citre statele membre din cauza
necesitdtii schimbului transnational de informatii si a
necesitatii disemindrii exemplelor de bune practici in
intreaga Uniune ¢i, in consecintd, avand in vedere
amploarea actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate
cu principiul subsidiarititii, astfel cum este stabilit la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum
este stabilit in articolul respectiv, prezenta decizie nu
depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor
obiective,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect

Anul 2012 este desemnat ,Anul european al imbdtranirii active
si solidaritdtii intre generatii” (,anul european”). Acesta
promoveazd vitalitatea i demnitatea tuturor persoanelor.

Articolul 2
Obiectivele

Obiectivul general al anului european este facilitarea credrii in
Europa a unei culturi a imbdtranirii active, bazatd pe o societate
pentru toate varstele. In acest cadru, anul european incurajeazd
si sprijind eforturile statelor membre, ale autorititilor regionale
si locale ale acestora, ale partenerilor sociali, ale societdtii civile
si ale mediului de afaceri, inclusiv intreprinderile mici si mijlocii,
de a promova imbdtranirea activd si de a face mai mult pentru a
mobiliza potentialul segmentului de populatie, aflat in crestere
rapidd, format din persoanele care se apropie de 60 de ani sau
au depdsit aceastd varstd. Astfel, sunt stimulate solidaritatea si
cooperarea intre generatii, tindnd seama de diversitate §i de
egalitatea de gen. Promovarea Imbdtranirii active presupune
crearea de posibilititi mai bune pentru a le permite persoanelor

(') Decizia nr. 742/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 9 iulie 2008 privind participarea Comunitatii la un program de
cercetare si dezvoltare derulat de mai multe state membre, destinat
imbundtatirii calitdtii vietii persoanelor in varstd prin utilizarea noilor
tehnologii ale informatiei §i comunicatiilor (JO L 201, 30.7.2008,
p. 49).

Decizia nr. 1639/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 24 octombrie 2006 de instituire a unui program-cadru pentru
inovatie si competitivitate (2007-2013) (JO L 310, 9.11.2006,

p. 15).

S
-

in varstd, femei si barbati, sd joace un rol pe piata muncii,
combaterea siriciei, in special in randul femeilor, si a exclu-
ziunii sociale pentru stimularea voluntariatului si a participdrii
active la viata sociald si de familie si promovarea unei imba-
traniri in conditii bune de sdnitate si cu demnitate. Aceasta
implicd, printre altele, adaptarea conditiilor de lucru, combaterea
stereotipurilor negative legate de persoanele in varstd si a discri-
mindrii pe criterii de varstd, imbunititirea sindtitii si securititii
la locul de muncd, adaptarea sistemelor de invitare pe tot
parcursul vietii la necesitdtile unei forte de muncd in proces
de imbdtrénire si asigurarea faptului cd sistemele de protectie
sociald sunt adecvate si oferd stimulentele corespunzitoare.

In temeiul primului paragraf, se disting urmatoarele obiective ale
anului european:

(a) sensibilizarea opiniei publice cu privire la importanta imba-
tranirii active si a diferitelor dimensiuni ale acesteia si
garantarea faptului cd acest subiect ocupd un loc prioritar
in agenda politicd a partilor interesate de la toate nivelurile,
pentru a evidentia rolul util pe care respectivele persoane in
varstd il joacd In societate si in economie, o mai mare
consideratie pentru acest lucru, promovarea imbatranirii
active, a solidaritdtii dintre generatii, pastrarea vitalitatii si
respectarea demnitdtii tuturor oamenilor si intensificarea
efortului de a mobiliza potentialul persoanelor varstnice,
indiferent de originea lor, si de a le permite acestora si se
bucure de o viatd independent3;

(b) stimularea dezbaterii, schimbul de informatii si dezvoltarea
invatdrii reciproce intre statele membre si pdrtile interesate
la toate nivelurile in vederea promovirii politicilor de imba-
tranire activd, identificarea si diseminarea bunelor practici si
promovarea cooperdrii §i a sinergiilor;

(c) propunerea unui cadru de angajament si actiune concretd
pentru a permite Uniunii, statelor membre si partilor inte-
resate la toate nivelurile, cu participarea societdtii civile, a
partenerilor sociali si a mediului de afaceri, accentudndu-se
in special strategiile de promovare a informatiilor, sa
dezvolte solutii inovatoare, politici §i strategii pe termen
lung, inclusiv strategii cuprinzitoare de gestionare a
varstelor in ceea ce priveste ocuparea fortei de muncd si
munca, prin intermediul unor activititi specifice, si s urma-
reascd obiective specifice in domeniul imbdtranirii active si
al solidaritdtii dintre generatii;

(d) promovarea unor activitdti care vor sprijini combaterea
discrimindrii pe criterii de varstd, depdsirea stereotipurilor
legate de varstd si eliminarea barierelor, in special in ceea
ce priveste capacitatea de insertie profesionald.

Atticolul 3
Continutul masurilor

(1)  Mdasurile care trebuie luate pentru a fi atinse obiectivele
stabilite la articolul 2 includ urmitoarele activititi la nivelul
Uniunii, la nivel national, la nivel regional sau la nivel local:

(a) conferinte, evenimente si initiative, cu participarea activd a
tuturor pdrtilor interesate relevante, menite si stimuleze
dezbateri, si sensibilizeze si sd incurajeze asumarea de anga-
jamente vizdnd obiective specifice care si contribuie la
realizarea unor impacturi sustinute si de lungd durat3;
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(b) campanii de informare, de promovare si de educare, cu
utilizarea mijloacelor multimedia;

(c) schimburi de informatii, de experientd si de bune practici,
prin utilizarea, printre altele, a Metodei deschise de coor-
donare i a retelelor create de partile interesate care participa
la realizarea obiectivelor anului european;

(d) cercetdri si studii la nivelul Uniunii, la nivel national sau la
nivel regional si diseminarea rezultatelor, cu accent asupra
impactului economic si social al promovirii imbdtranirii
active si al politicilor orientate spre imbdtranirea activa.

(2) La punerea in aplicare a activititilor mentionate la
alineatul (1), ar trebui sd se acorde atentie implicirii tuturor
generatiilor in urmdrirea obiectivelor anului european, in
special prin incercarea de dezvoltare a unei aborddri integratoare
si prin incurajarea participdrii persoanelor in varstd si a celor
tinere la initiativele comune.

(3)  Comisia sau statele membre pot identifica alte activititi
menite sd contribuie la atingerea obiectivelor anului european si
pot permite utilizarea numelui anului european pentru
promovarea acestor activitdti, cu conditia ca acestea si
contribuie la atingerea obiectivelor stabilite la articolul 2.

(4)  Comisia si statele membre tin seama de integrarea prin-
cipiului egalitdtii intre femei si barbati in toate activitatile lor in
cadrul desfdsurdrii anului european.

(5)  Comisia tine seama de potentialul activititilor transfron-
taliere care se desfisoard la nivel regional sau local pentru
realizarea obiectivelor stabilite la articolul 2.

(6)  Trebuie ficute eforturi pentru a se asigura cd toate
activitdtile din cadrul anului european destinate publicului larg
sunt usor accesibile tuturor, inclusiv persoanelor cu handicap.

Articolul 4
Coordonarea cu statele membre

(1)  Fiecare stat membru numeste un coordonator national
pentru a fi responsabil de organizarea participarii statului siu
la anul european si informeazd Comisia cu privire la numirea
respectiva.

(2)  Coordonatorii nationali se asigurd, de asemenea, cd
activititile nationale din cadrul anului european sunt coordonate
in mod adecvat si pot, de asemenea, promova si facilita activitati
locale si regionale in respectivul context. Coordonatorii nationali
stimuleazd, de asemenea, implicarea tuturor pdrtilor interesate
relevante, inclusiv a societdtii civile, in activitdtile desfasurate in
cadrul anului european.

(3)  Pand la 25 noiembrie 2011, statele membre sunt invitate
sd informeze Comisia cu privire la programul lor de lucru, care
cuprinde informatii privind activititile planificate la nivel
national in cadrul anului european.

Articolul 5
Tdrile participante

Participarea la anul european este deschisi:

(a) statelor membre;

(b) tarilor candidate;

(c) tdrilor din Balcanii de Vest; si

(d) statelor din cadrul Acordului European de Liber Schimb care
sunt parti la Acordul privind Spatiul Economic European.

Articolul 6
Coordonarea la nivelul Uniunii

(1) Comisia pune in aplicare anul european la nivelul
Uniunii.

(2)  Comisia convoacd reuniunile coordonatorilor nationali in
scopul coordondrii activititilor in cadrul anului european la
nivelul Uniunii si al schimbului de informatii si cunostinte,
inclusiv in privinta posibilelor angajamente si a punerii lor in
aplicare in statele membre.

(3)  Comisia faciliteazd si sprijind activititile in cadrul anului
european la nivel national, regional si local, inclusiv prin
propunerea, dupd caz, de noi modalitdti si instrumente pentru
realizarea obiectivelor anului european si evaluarea acestora.

(4)  Coordonarea activitdtilor in cadrul anului european la
nivelul Uniunii cade, de asemenea, in sarcina comitetelor
politice si a grupurilor consultative in exercitiu.

(5) Comisia convoaci, de asemenea, reuniuni ale repre-
zentantilor organizatiilor sau organismelor europene care
actioneazd in domeniul imbatranirii active cu scopul obtinerii
de sprijin pentru desfisurarea anului european.

(6) Tema anului european este o prioritate in cadrul
activititilor de comunicare ale reprezentantelor Comisiei din
statele membre si in cadrul programelor de lucru ale princi-
palelor retele relevante la nivelul Uniunii care primesc sprijin
pentru acoperirea costurilor de functionare din bugetul general
al Uniunii.

(7)  Parlamentul European, statele membre, Comitetul
Economic si Social European si Comitetul Regiunilor sunt
asociate la activititile organizate in cadrul anului european.
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Articolul 7
Sprijinul financiar si nefinanciar

(1) Activitdtile previzute la articolul 3 alineatul (1) care au
loc la nivelul Uniunii pot ocaziona un contract de achizitii
publice sau pot face obiectul unor subventii finantate de la
bugetul general al Uniunii.

(2) Dacd este cazul, anul european poate fi sustinut prin
programe si politici din domenii care contribuie la promovarea
imbdtranirii active, precum ocuparea fortei de muncd, afacerile
sociale si egalitatea de sanse, educatia si cultura, sindtatea,
cercetarea, societatea informationald, politica regionald si
politica din domeniul transporturilor, in conformitate cu
normele aplicabile si in limitele posibilititilor existente pentru
stabilirea priorititilor.

(3)  Uniunea poate acorda sprijin nefinanciar activitatilor
intreprinse de organizatii publice si private in conformitate cu
articolul 3 alineatul (3).

Articolul 8
Bugetul

(1)  Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii la nivelul Uniunii, in special a activitdtilor stabilite la
articolul 3 alineatul (1), in perioada cuprinsd intre 1 ianuarie
2011 si 31 decembrie 2012, este de 5 000 000 EUR.

(2)  Creditele anuale sunt autorizate de citre autoritatea
bugetard, in limitele cadrului financiar.

Articolul 9
Coerenta

Comisia, impreund cu statele membre, se asigurd cd mdsurile
previzute de prezenta decizie sunt compatibile cu orice alte
actiuni si initiative ale Uniunii, ale statelor membre si ale
regiunilor care contribuie la indeplinirea obiectivelor anului
european.

Articolul 10
Cooperarea internationald

In contextul anului european, Comisia poate coopera cu
organizatiile internationale relevante, in special cu Organizatia

Natiunilor Unite §i cu Consiliul Europei, urmdrind s asigure
vizibilitatea eforturilor Uniunii de promovare a imbdtranirii
active.

Articolul 11
Evaluare

(1)  Pand la 30 iunie 2014, Comisia prezintd un raport Parla-
mentului European, Consiliului, Comitetului Economic si Social
European si Comitetului Regiunilor contindnd o evaluare
globald a initiativelor previzute in prezenta decizie, cu detalii
privind punerea in aplicare si rezultate pentru a servi drept bazi
pentru viitoarele politici, mdsuri si actiuni ale Uniunii in acest
domeniu.

(2)  Raportul mentionat la alineatul (1) prezintd, de asemenea,
informatii cu privire la modul in care egalitatea de gen a fost
integratd in activitdtile anului european si la modul in care a
fost asigurat accesul persoanelor cu handicap la respectivele
activitdti.

(3)  Raportul mentionat la alineatul (1) evidentiazd, de
asemenea, modul in care anul european a produs efecte de
duratd in ceea ce priveste promovarea imbdtranirii active in
Uniune.

Atrticolul 12
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atrticolul 13
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 14 septembrie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. DOWGIELEWICZ

Presedintele
J. BUZEK
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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 941/2011 AL CONSILIULUI
din 22 septembrie 2011

privind punerea in aplicare a articolului 16 alineatele (2) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011
privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Libia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 2042011 al Consiliului
din 2 martie 2011 privind mdsuri restrictive avand in vedere
situatia din Libia ('), in special articolul 16 alineatele (2) si (5),

intrucat:

(1) La 2 martie 2011, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE)
nr. 204/2011.

() Ca urmare a adoptdrii Rezolutiei 2009 (2011) a Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
(RCSONU) din 16 septembrie 2011 si in conformitate
cu Decizia 2011/625/PESC a  Consiliului  din
22 septembrie 2011 de modificare a Deciziei

2011/137PESC privind mdsuri restrictive avand in
vedere situagia din Libia (%), ar trebui modificatd lista
persoanelor si entitdtilor cdrora li se aplicd mdsurile
restrictive enumerate in anexele II si III la Regulamentul
(UE) nr. 204/2011,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mentiunile referitoare la entitdtile enumerate in anexa la
prezentul regulament se elimind din listele care figureazd in
anexele II i III la Regulamentul (UE) nr. 204/2011.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

() JO L 58, 3.3.2011, p. 1.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. DOWGIELEWICZ

(®) A se vedea pagina 30 din prezentul Jurnal Oficial.
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ANEXA

Entititile mentionate la articolul 1

Mentiune eliminatd din lista care figureazd in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 204/2011:
5. Libyan National Oil Corporation (Compania Petrolierd Nationald Libiana)
Mentiune eliminatd din lista care figureaza in anexa IIl la Regulamentul (UE) nr. 204/2011:

29. Zuietina Oil Company (Compania Petrolierd Zuietina) (alias ZOGC; alias Zueitina)
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 942/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

privind neaprobarea substantei active flufenoxuron, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor
fitosanitare, si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE (') ale Consi-
liului, in special articolul 13 alineatul (2) si articolul 78 alineatul

),

intrucat:

OL
OL
OL
OL
OL

In conformitate cu articolul 80 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Directiva 91/414/CEE
a Consiliului (?) se aplicd, in ceea ce priveste procedura si
conditiile de aprobare, substantelor active pentru care a
fost stabilit caracterul complet al cererilor in conformitate
cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008 al
Comisiei din 17 ianuarie 2008 de stabilire a normelor
de aplicare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in
privinta unei proceduri ordinare i a unei proceduri acce-
lerate de evaluare a substantelor active previzute in
programul de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din directiva respectivd, dar care nu au fost incluse
in anexa I la aceasta (}). Flufenoxuronul este o substantd
activd pentru care a fost stabilit caracterul complet al
cererii in conformitate cu regulamentul respectiv.

Regulamentele  (CE) nr.  451/2000 () si (CE)
nr. 1490/2002 (°) ale Comisiei stabilesc normele de
punere in aplicare a etapelor a doua si a treia ale
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE, precum si liste de
substante active care urmeazd si fie evaluate in vederea
eventualei lor includeri in anexa I la Directiva
91/414/CEE. Aceste liste includ flufenoxuronul.

309, 24.11.2009, p. 1.
230, 19.8.1991, p. 1.
15, 18.1.2008, p. 5.

55, 29.2.2000, p. 25.
224, 21.8.2002, p. 23.

(3)

©)
()

JO
JO

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1095/2007 al Comisiei din
20 septembrie 2007 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1490/2002 de stabilire a normelor suplimentare
de aplicare a etapei a trefa a programului de lucru
mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr.
2229/2004 de stabilire a normelor suplimentare de
punere in aplicare a etapei a patra a programului de
lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului (°), notificatorul si-a retras
sprijinul pentru includerea substantei active respective
in anexa I la Directiva 91/414/CEE, in termen de doud
luni de la intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr.
1095/2007. In consecind, a fost adoptatd Decizia
2008/934/CE a Comisiei din 5 decembrie 2008 privind
neincluderea anumitor substante active in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului, precum si retragerea
autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor
care contin aceste substante (), care prevede ca flufeno-
xuronul si nu fie inclus in anexa respectivd.

in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, notificatorul initial (denumit in continuare
ysolicitantul”’) a prezentat o noud cerere, solicitand
aplicarea procedurii accelerate prevdzute la articolele
14-19 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008.

Cererea a fost transmisd Frantei, care a fost desemnati
stat membru raportor prin Regulamentul (CE)
nr. 1490/2002. Perioada de timp pentru procedura acce-
leratd a fost respectatd. Specificatiile substantei active si
utilizdrile propuse sunt identice cu cele care au ficut
obiectul Deciziei 2008/934/CE. Cererea respectivd este
conformd, de asemenea, cu celelalte cerinte de fond si
de procedurd mentionate la articolul 15 din Regula-
mentul (CE) nr. 33/2008.

Franta a evaluat informatiile suplimentare transmise de
solicitant si a elaborat un raport suplimentar. Raportul
a fost comunicat Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (denumiti in continuare ,autoritatea”) si
Comisiei la 8 martie 2010. Autoritatea a comunicat
raportul suplimentar celorlalte state membre si solici-
tantului pentru observatii si a transmis Comisiei
observatiile primite. In conformitate cu articolul 20
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 33/2008 si la

L 246, 21.9.2007, p. 19.

L 333, 11.12.2008, p. 11.
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cererea Comisiei, la 23 februarie 2011, autoritatea a
prezentat Comisiei concluzia sa privind evaluarea
riscurilor prezentate de flufenoxuron (!). Proiectul de
raport de evaluare, raportul suplimentar si concluzia
autoritdtii au fost reexaminate de statele membre si de
Comisie in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald si au fost finalizate la
15 iulie 2011 sub forma raportului de reexaminare al
Comisiei privind flufenoxuronul.

(7)  In cursul evaluirii acestei substante active, au fost iden-
tificate anumite aspecte problematice, in special in ceea
ce priveste elementele urmdtoare: nu s-a putut finaliza
evaluarea  riscului  pentru  consumator, deoarece
expunerea consumatorilor nu poate fi evaluatd in mod
fiabil, in special in ceea ce priveste amploarea si relevanta
toxicologicd a diversilor metaboliti. Mai mult, flufeno-
xuronul prezintd un potential mare de bioacumulare in
lantul alimentar. De asemenea, a fost identificat un risc
ridicat pentru organismele acvatice.

(8)  Comisia a invitat solicitantul sd isi prezinte observatiile
privind concluzia autorititii. In plus, in conformitate cu
articolul 21 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 33/2008, Comisia a invitat solicitantul si formuleze
observatii privind proiectul de raport de reexaminare.
Solicitantul si-a prezentat observatiile, acestea fiind
examinate cu atentie.

9 Cu toate acestea, in ciuda argumentelor prezentate de
solicitant, aspectele problematice mentionate in conside-
rentul 7 nu au putut fi eliminate. In consecinti, nu s-a
demonstrat faptul cd, in conditiile de utilizare previzute,
produsele de protectie a plantelor care contin flufe-
noxuron ar indeplini, in linii generale, cerintele stabilite
la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) din
Directiva 91/414/CEE.

(10)  Prin urmare, flufenoxuronul nu ar trebui aprobat, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009.

(11)  In ceea ce priveste produsele de protectie a plantelor care
contin flufenoxuron, in cazul in care statele membre
acordd o perioadd de gratie in conformitate cu
articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009,
aceastd  perioadd ar  trebui si  expire la

(") Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance flufe-
noxuron (Concluzia reexamindrii inter pares a riscului utilizdrii ca
pesticid a substantei active flufenoxuron). EFSA Journal 2011;
9(3):2088. [72 pp.]. doi:10.2903j.efsa.2011.2088. Document
disponibil la adresa: www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm.

31 decembrie 2012 cel tarziu, in conformitate cu
dispozitiile articolului 3 al doilea paragraf din
Decizia 2008/934/CE.

(12)  Prezentul regulament nu exclude prezentarea unei noi
cereri pentru flufenoxuron, in temeiul articolului 7 din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(13)  Din motive de claritate, rubrica referitoare la flufe-
noxuron din anexa la Decizia 2008/934/CE ar trebui
eliminatd.

(14)  Prin urmare, Decizia 2008/934/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(15 Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Neaprobarea substantei active

Nu se aprobd substanta activa flufenoxuron.

Articolul 2
Masuri tranzitorii

Statele membre se asigurd cd autorizatiile pentru produsele de
protectie a plantelor care contin flufenoxuron sunt retrase pana
la 31 decembrie 2011.

Articolul 3
Perioada de gratie

Eventualele perioade de gratie acordate de statele membre in
conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009 sunt cat mai scurte posibil si expird cel tarziu la
31 decembrie 2012.

Articolul 4
Modificarea Deciziei 2008/934/CE

In anexa la Decizia 2008/934/CE, se elimind rubrica referitoare
la ,flufenoxuron”.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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Atrticolul 5
Intrarea in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 943/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

privind neaprobarea substantei active propargit, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
11072009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor
fitosanitare, si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE (!) ale
Consiliului, in special articolul 13 alineatul (2) si articolul 78
alineatul (2),

intrucat:

(1)

In conformitate cu articolul 80 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Directiva 91/414/CEE
a Consiliului (%) se aplicd, in ceea ce priveste procedura si
conditiile de aprobare, substantelor active pentru care a
fost stabilit caracterul complet al cererilor in conformitate
cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008 al
Comisiei din 17 januarie 2008 de stabilire a normelor
de aplicare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in
privinta unei proceduri ordinare §i a unei proceduri acce-
lerate de evaluare a substantelor active prevdzute in
programul de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din directiva respectivd, dar care nu au fost incluse
in anexa I la aceasta (}). Propargitul este o substantd
activd pentru care s-a stabilit cd cererea este completd
in conformitate cu regulamentul respectiv.

Regulamentele (CE) nr.  451/2000 () si  (CE)
nr. 1490/2002 (°) ale Comisiei stabilesc normele de
punere in aplicare a etapelor a doua si a treia ale
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE, precum si liste de
substante active care urmeazi si fie evaluate in vederea
eventualei lor includeri in anexa [ la Directiva
91/414/CEE. Aceste liste includ propargitul.

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1095/2007 al Comisiei din
20 septembrie 2007 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1490/2002 de stabilire a normelor suplimentare

309, 24.11.2009, p. 1.
230, 19.8.1991, p. 1.

55, 29.2.2000, p. 25.
224, 21.8.2002, p. 23.

(oL
GJoL
() JO L 15, 18.1.2008, p. 5.
() JoL
() JoL

de aplicare a etapei a treia a programului de lucru
mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr.
2229/2004 de stabilire a normelor suplimentare de
punere in aplicare a etapei a patra a programului de
lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului (%), notificatorul si-a retras
sprijinul pentru includerea substantei active respective
in anexa I la Directiva 91/414/CEE, in termen de doud
luni de la intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr.
1095/2007. In consecintd, a fost adoptatd Decizia
2008/934/CE a Comisiei din 5 decembrie 2008 privind
neincluderea anumitor substante active in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului, precum s§i retragerea
autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor
care contin aceste substante (), care prevede «ca
propargitul sd nu fie inclus in anexa respectivi.

in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, notificatorul initial (denumit in continuare
ysolicitantul’) a prezentat o noud cerere, solicitind
aplicarea procedurii accelerate prevdzute la articolele
14-19 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008.

Cererea a fost transmisa Italiei, care a realizat evaluarea in
acord cu Franta, desemnatd stat membru raportor prin
Regulamentul (CE) nr. 1490/2002. Perioada pentru
procedura acceleratd a fost respectatd. Specificatia
substantei active i utilizdrile propuse sunt identice cu
cele care au ficut obiectul Deciziei 2008/934/CE.
Cererea respectivd este conformd, de asemenea, cu
celelalte cerinte de fond si de procedurd mentionate la
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008.

Italia a evaluat informatiile suplimentare transmise de
solicitant si a pregdtit un raport suplimentar. Raportul
respectiv a fost comunicat Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,auto-
ritatea”) si Comisiei la 4 martie 2010. Autoritatea a
comunicat raportul suplimentar celorlalte state membre
si solicitantului pentru observatii si a transmis Comisiei
observatiile primite. In conformitate cu articolul 20
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 33/2008 si la
cererea Comisiei, la 23 februarie 2011 (8), autoritatea a
prezentat Comisiei concluzia sa privind evaluarea
riscurilor prezentate de propargit. Proiectul de raport de
evaluare, raportul suplimentar si concluzia autoritdtii au

(%) JO L 246, 21.9.2007, p. 19.

() JO L 333, 11.12.2008, p. 11.
(%) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Conclusion

on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
propargite (Concluzia reexamindrii inter pares a riscului utilizdrii ca
pesticid a substantei active propargit). EFSA Journal 2011; 9(3):2087.
[71 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2011.2087. Document disponibil la
adresa: www.efsa.europa.cu/efsajournal.htm.
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(10)

(1)

fost reexaminate de statele membre si de Comisie in
cadrul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animald si au fost finalizate la 15 iulie 2011
sub forma raportului de reexaminare al Comisiei privind
propargitul.

In cursul evaluirii acestei substante active, au fost iden-
tificate anumite aspecte problematice, in special in ceea
ce priveste elementele urmitoare: nu a fost posibild
realizarea unei evaludri a riscurilor fiabile pentru consu-
matori, operatori, lucritori si persoanele prezente. De
asemenea, nu a fost posibili finalizarea evaludrii ecotoxi-
cologice a riscurilor. Au fost identificate, in special, un
grad mare de risc pe termen lung pentru mamifere, un
risc de otrdvire secundard pentru pisiri si un grad mare
de risc pentru organismele acvatice.

Comisia a invitat solicitantul si isi prezinte observatiile
privind concluzia autorititii. In plus, in conformitate cu
articolul 21 alineatul (1) din  Regulamentul
(CE) nr. 33/2008, Comisia a invitat solicitantul si
formuleze observatii privind proiectul de raport de reexa-
minare. Solicitantul si-a prezentat observatiile, acestea
fiind examinate cu atentie.

Cu toate acestea, in ciuda argumentelor prezentate de
solicitant, aspectele problematice mentionate in conside-
rentul 7 nu au putut fi eliminate. in consecint3, nu s-a
demonstrat faptul c3, in conditiile de utilizare previdzute,
produsele de protectie a plantelor care contin propargit
ar indeplini, in linii generale, cerintele stabilite la
articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) din
Directiva 91/414/CEE.

Prin urmare, propargitul nu ar trebui aprobat, in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
ar. 1107/2009.

In ceea ce priveste produsele de protectie a plantelor care
contin propargit, in cazul in care statele membre acordd
o perioadd de gratie in conformitate cu articolul 46 din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, aceastd perioadd ar
trebui s expire la 31 decembrie 2012 cel tarziu, in
conformitate cu dispozitiile articolului 3 al doilea
paragraf din Decizia 2008/934/CE.

(12)  Prezentul regulament nu exclude prezentarea unei noi
cereri referitoare la propargit, in temeiul articolului 7
din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(13)  Din motive de claritate, rubrica referitoare la propargit
din anexa la Decizia 2008/934/CE ar trebui eliminata.

(14)  Prin urmare, Decizia 2008/934/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(15)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Neaprobarea substantei active

Nu se aprobd substanta activd propargit.

Articolul 2
Maisuri tranzitorii

Statele membre se asigurd cd autorizatiile pentru produsele de
protectie a plantelor care contin propargit sunt retrase pani la
31 decembrie 2011.

Articolul 3
Perioada de gratie

Orice perioadd de gratie acordati de statele membre in confor-
mitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009
este cat mai scurtd posibil si expird cel tarziu la 31 decembrie
2012.

Articolul 4
Modificdri la Decizia 2008/934/CE
In anexa la Decizia 2008/934/CE, se elimini rubrica referitoare
la ,propargit”.
Articolul 5
Intrarea in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 944/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 septembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul arilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 EC 25,3
MK 53,6

XS 31,8

77 36,9

0707 00 05 MK 20,0
TR 106,2

77 63,1

0709 90 70 TR 130,5
77 130,5

0805 50 10 AR 65,9
CL 79,9

TR 74,0

uy 62,5

ZA 76,8

77 71,8

0806 10 10 CL 75,1
EG 116,3

IL 136,9

MK 85,4

TR 110,9

us 271,3

ZA 62,4

77 122,6

0808 10 80 BZ 86,4
CL 148,5

CN 82,6

NZ 116,8

us 123,7

ZA 124,0

77 113,7

0808 20 50 AR 47,4
CN 78,7

TR 114,2

ZA 61,3

77 75,4

0809 30 TR 145,2
77 145,2

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
.27 reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 945/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de stabilire a restituirilor la export in sectorul cirnii de vitd si minzat

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole ('), in special articolul 164 alineatul
(2) si articolul 170, coroborate cu articolul 4,

intrucat:

(1)  Articolul 162 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede ca diferenta dintre preturile de pe
piata mondiald si cele de pe piata Uniunii pentru
produsele enumerate in partea XV din anexa I la regula-
mentul respectiv poate fi acoperiti de o restituire la
export.

(2)  Avand in vedere situatia actuald a pietei in sectorul cidrnii
de vitd si manzat, trebuie stabilite restituiri la export in
conformitate cu normele si criteriile prevdzute la arti-
colele 162, 163, 164, 167, 168 si 169 din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3)  Articolul 164 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd restituirile pot sd varieze in
functie de destinatie, in special dacd situatia pietei
mondiale, cerintele specifice ale anumitor piete sau
obligatiile decurgand din acordurile incheiate in confor-
mitate cu articolul 300 din tratat impun acest lucru.

(4 Restituirile trebuie acordate numai pentru produsele
autorizate pentru liberd circulatie in Uniune, care
poartd marca de sindtate prevazutd la articolul 5
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr.
853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice
de igiend care se aplicd alimentelor de origine animali (?).
Aceste produse trebuie si indeplineascd, de asemenea,
cerintele stabilite de Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 privind igiena produselor alimentare (*) si de Regu-
lamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a normelor
specifice de organizare a controalelor oficiale privind
produsele de origine animald destinate consumului
uman (4).

299, 16.11.2007, p. 1.
139, 30.4.2004, p. 55.
139, 30.4.2004, p. 1.

139, 30.4.2004, p. 206.

(5)  Articolul 7 alineatul (2) al treilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1359/2007 al Comisiei din
21 noiembrie 2007 de stabilire a conditiilor de
acordare a restituirilor speciale la export pentru unele
trange de carne de vitd si manzat dezosati (°) prevede o
reducere a restituirii speciale in cazul in care cantitatea
transelor de carne dezosatd care urmeazi si fie exportatd
se ridicd la mai putin de 95 %, dar nu mai putin de 85 %,
din greutatea totald a transelor obtinute prin dezosare.

(6)  Restituirile aplicabile in prezent au fost stabilite prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 614/2011
al Comisiei (°). Deoarece trebuie stabilite noi restituiri,
regulamentul respectiv trebuie abrogat.

(7)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Restituirile la export previzute la articolul 164 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007 se acordd pentru produsele si in
valorile stabilite in anexa la prezentul regulament, sub rezerva
indeplinirii conditiilor previzute la alineatul (2) din prezentul
articol.

(2)  Produsele eligibile pentru restituire in conformitate cu
alineatul (1) trebuie si indeplineascd cerintele relevante
previzute de Regulamentele (CE) nr. 852/2004 si (CE) nr.
853/2004 si, in special, sd fie preparate intr-o unitate autorizatd
si sd respecte cerintele marcdrii privind sindtatea previzute in
sectiunea [ capitolul Il din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 854/2004.

Articolul 2

In cazul mentionat la articolul 7 alineatul (2) al treilea paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1359/2007, rata restituirii pentru
produsele incadrate la codul de produs 0201 30 00 9100 se
reduce cu 3,5 EUR/100 kg.

Articolul 3
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 614/2011 se

abrogd.

() JO L 304, 22.11.2007, p. 21.
(6) JO L 164, 24.6.2011, p. 8.
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Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 septembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA

Restituiri la export in sectorul cirnii de vitd si manzat aplicabile incepind cu 23 septembrie 2011

Codul produselor

Destinatie

Unitatea de mdsurd

Valoarea restituirilor

010210 10 9140 B0OO EUR/100 kg greutate animal viu 12,9
0102 10 30 9140 B0OO EUR/100 kg greutate animal viu 12,9
0201 10 00 9110 (Y) B02 EUR/100 kg greutate netd 18,3
B03 EUR/100 kg greutate netd 10,8

0201 10 00 9130 (Y) B02 EUR/100 kg greutate netd 24,4
BO3 EUR/100 kg greutate netd 14,4

0201 20 20 9110 () B02 EUR/[100 kg greutate netd 24,4
BO3 EUR/100 kg greutate netd 14,4

0201 20 30 9110 (Y) B02 EUR/100 kg greutate netd 18,3
B03 EUR/100 kg greutate netd 10,8

0201 20 50 9110 () B02 EUR/100 kg greutate netd 30,5
BO3 EUR/100 kg greutate netd 17,9

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg greutate netd 18,3
B03 EUR/100 kg greutate netd 10,8

0201 30 00 9050 Us () EUR[100 kg greutate netd 3,3
CA (% EUR/100 kg greutate netd 3,3

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/[100 kg greutate netd 11,3
BO3 EUR/100 kg greutate netd 3,8

0201 30 00 9100 (%) (%) B04 EUR/100 kg greutate netd 42,4
B03 EUR/100 kg greutate netd 24,9

EG EUR[100 kg greutate netd 51,7

0201 30 00 9120 (3) (%) BO4 EUR/100 kg greutate netd 25,4
BO3 EUR/100 kg greutate netd 15,0

EG EUR/100 kg greutate netd 31,0

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg greutate netd 8,1
BO3 EUR/100 kg greutate netd 2,7

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg greutate netd 81
BO3 EUR/100 kg greutate netd 2,7

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg greutate netd 8,1
B03 EUR/100 kg greutate netd 2,7

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg greutate netd 8,1
BO3 EUR/100 kg greutate netd 2,7

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg greutate netd 3,3
CA (Y EUR/100 kg greutate netd 3,3
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Codul produselor Destinatie Unitatea de masurd Valoarea restituirilor
0202 30 90 9200 (°) B02 EUR/100 kg greutate netd 11,3
B03 EUR/100 kg greutate netd 3,8
1602 50 31 9125 (%) BOO EUR/100 kg greutate netd 11,6
1602 50 31 9325 (°) B0OO EUR/100 kg greutate netd 10,3
1602 50 95 9125 (%) B0OO EUR/100 kg greutate netd 11,6
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg greutate netd 10,3

NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (JO

L 366, 24.12.1987, p. 1).

Codurile destinatiilor sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19).

Celelalte destinatii sunt definite dupd cum urmeaza:

B00: Toate destinatiile (tari terte, alte teritorii, aprovizionare cu alimente si destinatii asimilate unor exporturi in afara Uniunii).

B02: BO4 si destinatia EG.

B03: Albania, Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia, Kosovo (*), Muntenegru, Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, aprovi-
zionare cu alimente si combustibil [destinatii previzute la articolele 33 si 42 si, dacd este cazul, la articolul 41 din
Regulamentul (CE) nr. 612/2009 al Comisiei (JO L 186, 17.7.2009, p. 1)].

B04: Turcia, Ucraina, Belarus, Moldova, Rusia, Georgia, Armenia, Azerbaidjan, Kazahstan, Turkmenistan, Uzbekistan, Tadjikistan,
Karghazstan, Maroc, Algeria, Tunisia, Libia, Liban, Siria, Irak, Iran, Israel, Cisiordania/Fisia Gaza, lordania, Arabia Saudit,
Kuweit, Bahrain, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Oman, Yemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar (Birmania), Thailanda, Vietnam,
Indonezia, Filipine, China, Coreea de Nord, Hong Kong, Sudan, Mauritania, Mali, Burkina Faso, Niger, Ciad, Capul Verde,
Senegal, Gambia, Guineea-Bissau, Guineea, Sierra Leone, Liberia, Coasta de Fildes, Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Camerun,
Republica Centrafricand, Guineea Ecuatoriald, Sio Tomé si Principe, Gabon, Congo, Republica Democratici Congo, Rwanda,
Burundi, Sfanta Elena si teritoriile dependente, Angola, Etiopia, Eritreea, Djibouti, Somalia, Uganda, Tanzania, Seychelles si
teritoriile dependente, Teritoriul Britanic al Oceanului Indian, Mozambic, Mauritius, Comore, Mayotte, Zambia, Malawi, Africa
de Sud, Lesotho.

Astfel cum este definit in Rezolutia 1244 a Consiliului de Securitate al Natiunilor Unite din 10 iunie 1999.

Admiterea in aceastd subpozitie este conditionatd de prezentarea certificatului mentionat in anexa la Regulamentul (CE) nr. 433/2007
al Comisiei (JO L 104, 21.4.2007, p. 3).

Acordarea restituirii este conditionatd de respectarea conditiilor prevdzute de Regulamentul (CE) nr. 1359/2007 al Comisiei (JO L 304,
22.11.2007, p. 21) si, dupd caz, de Regulamentul (CE) nr. 1741/2006 al Comisiei (O] L 329, 25.11.2006, p. 7).

(}) Realizate in conditiile prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1643/2006 al Comisiei (JO L 308, 8.11.2006, p. 7).

(* Realizate in conditiile prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1041/2008 al Comisiei (JO L 281, 24.10.2008, p. 3).

(°) Acordarea restituirii este conditionatd de respectarea conditiilor prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1731/2006 al Comisiei (JO L 325,
24.11.2006, p. 12).

Continutul de carne de vitd si manzat macrd, cu exceptia grasimii, se stabileste conform procedurii de analizd previzute in anexa la
Regulamentul (CEE) nr. 2429/86 al Comisiei (JO L 210, 1.8.1986, p. 39).

Expresia ,continut mediu” se referd la cantitatea esantionului, astfel cum este acesta definit la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 765/2002 al Comisiei (JO L 117, 4.5.2002, p. 6). Esantionul se preleveaza din portiunea lotului in cauzd care prezintd riscul
cel mai mare.

- =

-

<
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 946/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de stabilire a restituirilor la export in sectorul cirnii de pasire

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole ('), in special articolul 164 alineatul
(2) si articolul 170, coroborate cu articolul 4,

intrucat:

(1)  Articolul 162 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede ca diferenta dintre preturile de pe
piata mondiald si cele din Uniune pentru produsele
mentionate in partea XX din anexa I la regulamentul
respectiv poate fi acoperitd de o restituire la export.

(2) Tinand seama de situatia actuald a pietei in sectorul cirnii
de pasdre, trebuie stabilite restituiri la export in confor-
mitate cu normele i criteriile prevazute la articolele 162,
163, 164, 167 si 169 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007.

(3)  Articolul 164 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd restituirile pot sd varieze in
functie de destinatie, in special dacd situatia pietei
mondiale, cerintele specifice ale anumitor piete sau
obligatiile decurgand din acordurile incheiate in confor-
mitate cu articolul 300 din tratat impun acest lucru.

(4)  Restituirile trebuie acordate numai pentru produsele
autorizate pentru liberd circulatie in Uniune, care
poartd marca de identificare previzutid la articolul 5
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice
de igiend care se aplicd alimentelor de origine animali (3).

Aceste produse trebuie si respecte, de asemenea, cerintele
Regulamentului (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
igiena produselor alimentare (3).

(5)  Restituirile aplicabile in prezent au fost stabilite prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 615/2011
al Comisiei (*). Deoarece trebuie stabilite noi restituiri,
regulamentul respectiv trebuie abrogat.

(6)  Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

(1)  Restituirile la export prevazute la articolul 164 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007 se acordd pentru produsele si in
valorile stabilite in anexa la prezentul regulament, sub rezerva
indeplinirii conditiilor previzute la alineatul (2) din prezentul
articol.

(2)  Produsele eligibile pentru restituire in conformitate cu
alineatul (1) trebuie sd indeplineascd cerintele relevante
prevazute de Regulamentele (CE) nr. 852/2004 si (CE) nr.
853/2004 si, in special, sd fie preparate intr-o unitate autorizatd
si sd respecte conditiile privind marcajul de identificare
prevdzute in sectiunea I din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
853/2004.

Articolul 2

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 615/2011 se
abrogi.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 septembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 1.
() JO L 164, 24.6.2011, p. 12.
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ANEXA

Restituiri la export in sectorul cirnii de pasire aplicabile incepand cu 23 septembrie 2011

Codul produselor Destinatia Unitatea de mdsurd Valoarea restituirilor
010511 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 11 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
010511 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
010512 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,47
010519 20 9000 A02 EUR/100 pcs 0,47
0207 12 10 9900 Vo3 EUR/100 kg 32,50
0207 12909190 Vo3 EUR/100 kg 32,50
0207 12 90 9990 V03 EUR/100 kg 32,50

Celelalte destinatii sunt definite dupd cum urmeaza:
V03: A24, Angola, Arabia Sauditd, Kuweit, Bahrain, Qatar, Oman, Emiratele Arabe Unite, lordania, Yemen, Liban, Irak, Iran.

NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (JO
L 366, 24.12.1987, p. 1).
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 947/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de pasire si in cel al ouilor si pentru
ovalbumind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 143,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului
din 7 iulie 2009 privind regimul comun de comercializare a
ovalbuminei si lactalbuminei (%), in special articolul 3 alineatul

(4),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (°) stabileste
normele de aplicare a regimului privind aplicarea de taxe
suplimentare la import si stabileste preturile reprezen-
tative in sectorul cirnii de pasire si in cel al oudlor si
pentru ovalbumina.

(20 Din controlul regulat al datelor pe baza cirora se
determind preturile reprezentative pentru produsele din

sectorul crnii de pasire si din cel al oudlor si pentru
ovalbumind rezultd c3 este necesard modificarea
preturilor reprezentative pentru importurile anumitor
produse tinidnd seama de variatiile preturilor in functie
de origine. Prin urmare, este necesar ca preturile repre-
zentative si fie publicate.

(3)  Tinand seama de situatia pietei, este necesard aplicarea

(4 Mdisurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu
anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 181, 14.7.2009, p. 8.
JO L 145, 29.6.1995, p. 47.



23.9.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 24627

ANEXA

la regulamentul Comisiei din 22 septembrie 2011 de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de
pasdre si in cel al oudlor si pentru ovalbumind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

LJANEXA 1
Pref reprezentativ Garantia mentionatd la
Cod NC Denumirea marfurilor . articolul 3 alineatul (3) | Origine (!)
(in EUR/100 kg) (in EUR/100 kg)
0207 12 10 Carcase de pui congelate, denumite «pui 120,6 0 AR
70 %»
0207 12 90 Carcase de pui congelate, denumite «pui 136,6 0 BR
65 %»
132,4 0 AR
0207 14 10 Bucidti dezosate, congelate de cocosi si de 226,2 22 BR
gdini
258,8 12 AR
341,2 0 CL
0207 27 10 Buciti de curcan dezosate, congelate 342,3 0 BR
419,2 0 CL
0408 11 80 Gilbenusuri de ou 303,9 2 AR
0408 91 80 Oud uscate fird coaji 319,9 0 AR
1602 3211 Preparate nefierte din cocosi sau giini 278,7 5 BR
377,0 0 CL
3502 11 90 Ovalbumine uscate 495,0 0 AR

(") Nomenclatura tarilor, astfel cum este stabilitd de Regulamentul (CE) nr. 18332006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
«ZZ» reprezintd «alte origini».”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 948/2011 AL COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahirului, stabilite prin Regulamentul (UE) nr. 867/2010 pentru
anul de comercializare 2010/11

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tdrile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1) Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahdr alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2010/11 s-au stabilit prin Regulamentul (UE) nr.
867/2010 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 933/2011 al Comisiei (*).

() Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (UE) nr.
867/2010 pentru anul de comercializare 2010/11, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 septembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 259, 1.10.2010, p. 3.
Jo

() JO L 242, 20.9.2011, p. 6.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepind cu 23 septembrie 2011

(EUR)
Codul NC Valoarea preyAului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
1701 11 10 (Y 47,27 0,00
1701 11 90 (1) 47,27 0,72
17011210 (Y) 47,27 0,00
17011290 (1) 47,27 0,43
1701 91 00 (%) 48,57 2,90
170199 10 (3 48,57 0,00
17019990 (3 48,57 0,00
1702 90 95 (%) 0,49 0,22

() Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(*) Stabilire la 1 % de continut de zaharozi.
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DECIZII

DECIZIA 2011/625/PESC A CONSILIULUI
din 22 septembrie 2011

de modificare a Deciziei 2011/137|PESC privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Libia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

Avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

intrucat:

(1) La 28 februarie 2011, Consiliul a adoptat Decizia
2011/137[PESC ('), prin care se pune in aplicare
Rezolutia Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite (RCSONU) 1970 (2011).

(20 La 23 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia
2011/178PESC de modificare  a  Deciziei
2011/137[PESC (3 si de punere in aplicare a RCSONU
1973 (2011).

(3) La 16 septembrie 2011, Consiliul de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat RCSONU 2009
(2011) care a modificat, printre altele, masurile restrictive
impuse prin RCSONU 1970 (2011) si RCSONU 1973
(2011).

(4)  Decizia 2011/137/PESC ar trebui modificatd 1in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2011/137/PESC se modificd dupd cum urmeazd:
1. La articolul 2 se adaugd urmdtorul alineat:

»(3)  Articolul 1 nu se aplicd furnizdrii, vanzarii sau trans-
ferului:

(@) de armament si materiale conexe de toate tipurile,
inclusiv asistentd tehnicd, formare, asistentd financiard
sau de alt tip, destinate exclusiv asistentei in domeniul
securitdtii sau asistentei pentru dezarmare acordate
autorititilor libiene;

(b) de arme de calibru mic, armament usor si materiale
conexe, exportate temporar citre Libia pentru utilizarea
exclusivi de cdtre personalul Organizatiei Natiunilor
Unite, reprezentantii mass-media si persoanele angajate
in cadrul programelor umanitare si de dezvoltare si
personalul asociat,

notificat in prealabil Comitetului si in absenta unei decizii
negative a Comitetului in termen de cinci zile lucritoare de
la respectiva notificare.”

58, 3.3.2011, p. 53.

OL
O L 78, 24.3.2011, p. 24.

2. Articolul 4a alineatul (1) se elimina.

3. La articolul 6:

(@)

(b)

se introduce urmitorul alineat:

»(1a)  Toate fondurile, alte active financiare si resurse
economice care, in mod direct sau indirect, se afli in
proprietatea sau sunt controlate de:

(a) Central Bank of Libya (Banca Centrald a Libiei);
(b) Libyan Foreign Bank (Banca Externd Libian);

(c) Libyan Investment Authority (Autoritatea Libiand
pentru Investitii); si

(d) Libyan Africa Investment Portfolio (Portofoliul de
Investitii Libia Africa),

care erau inghetate la 16 septembrie 2011, riman
inghetate.”;

se adaugd urmdtorul alineat:

,(4b) In ceea ce priveste entititile mentionate la
alineatul (1a), pot fi acordate derogiri pentru fonduri,
active financiare §i resurse economice cu conditia ca:

(a) statul membru in cauzd sd fi notificat Comitetului
intentia sa de a autoriza accesul la fonduri, alte
active financiare sau resurse economice, pentru
unul sau mai multe dintre scopurile urmitoare si in
absenta unei decizii negative din partea Comitetului
in termen de cinci zile lucritoare de la respectiva
notificare:

() nevoi umanitare;

(i) combustibil, electricitate si apd pentru utilizari
strict civile;

(ili) reluarea productiei si vanzarii de hidrocarburi de
citre Libia;

(iv) instituirea, functionarea sau  consolidarea
institutiilor guvernului civil si a infrastructurilor
publice civile; sau

(v) facilitarea reludrii operatiunilor sectorului bancar,
inclusiv.  pentru  sprijinirea sau facilitarea
comertului international cu Libia;
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(b) statul membru in cauzd sd fi notificat comitetului ca
respectivele fonduri, alte active financiare sau resurse
economice nu sunt puse la dispozitia sau nu sunt in
folosul persoanelor mentionate la alineatul (1);

(c) statul membru in cauzd sd fi consultat in prealabil
autoritdtile libiene in legdturd cu utilizarea acestor
fonduri, alte active financiare sau resurse economice;
si

(d) statul membru in cauzd sd fi comunicat autoritdtilor
libiene notificarea transmisd in temeiul prezentului
alineat, iar autoritdtile libiene si nu fi ridicat
obiectii in termen de cinci zile lucrdtoare cu privire
la deblocarea acestor fonduri, alte active financiare
sau resurse economice;’;

se introduce urmaitorul alineat:

o(5a)  Alineatul (la) nu 1impiedicd o entitate
mentionatd in respectivul alineat sd efectueze o platd
datoratd in temeiul unui contract semnat inainte de
introducerea in listd a unei astfel de entitdi in temeiul
prezentei decizii, cu conditia ca statul membru relevant
sd fi stabilit cd plata nu este primitd in mod direct sau

indirect de citre o persoand sau entitate mentionatd la
alineatele (1) si (1la) si dupd notificarea Comitetului de
citre statul membru relevant cu privire la intentia de a
efectua sau de a primi o astfel de platd sau de a autoriza
deblocarea fondurilor sau a altor active financiare sau
resurse economice in acest scop, cu zece zile lucrdtoare
inaintea unei astfel de autorizdri.”

Articolul 2

Rubricile pentru entitdtile previzute in anexa la prezenta decizie
se elimind din listele previzute la anexele III si IV la Decizia
2011/137/PESC.

Atticolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. DOWGIELEWICZ
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ANEXA

ENTITATILE MENTIONATE LA ARTICOLUL 2

Rubrici eliminate din lista prevdzutd in anexa III la Decizia 2011/137/PESC:
1. Central Bank of Libya (Banca Centrald a Libiei)

2. Libyan Investment Authority (Autoritatea Libiand pentru Investitii)

3. Libyan Foreign Bank (Banca Externd Libiand)

4. Libya Africa Investment Portfolio (Portofoliul de Investitii Libia Africa)

5. Libyan National Oil Corporation (Compania Petrolierd Nationald Libiang)
Rubricd eliminatd din lista previzutd in anexa IV la Decizia 2011/137/PESC:

Zuietina Oil Company (Compania Petrolierd Zuietina).
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 22 septembrie 2011

de acordare a unei derogiri de la aplicarea Regulamentului (CE) nr. 762/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului privind transmiterea de citre statele membre a statisticilor in domeniul
acvaculturii in ceea ce priveste Republica Cehd, Marele Ducat al Luxemburgului si Republica Austria

[notificatd cu numdrul C(2011) 6533]

(Numai textele in limbile cehd, francezi si germand sunt autentice)

(2011/626/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 762/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind
transmiterea de citre statele membre a statisticilor in domeniul
acvaculturii si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 788/96 al
Consiliului (1), in special articolul 8 alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 762/2008, in cazurile in care includerea in statistici
a unui anumit sector al activitdtilor de acvaculturd ar crea
pentru autorittile nationale dificultiti disproportionate in
raport cu importanta sectorului respectiv, Comisia poate
permite unui stat membru si excludd datele aferente
sectorului respectiv din datele nationale furnizate sau si
utilizeze metode de estimare destinate si furnizeze date
referitoare la peste 10 % din productia totald.

(2)  Republica Cehd, Marele Ducat al Luxemburgului si
Republica Austria au depus cereri pentru a obtine
derogari.

(3)  Informatiile prezentate de Republica Cehd, Marele Ducat
al Luxemburgului §i Republica Austria justificd acordarea
acestor derogari.

(4)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru statisticd
agricold, instituit prin Decizia 72/279/CEE a Consi-
liului (%),

(5)  Mdsurile dispuse prin prezenta decizie completeazd
Decizia 2010/76/UE a Comisiei din 9 februarie 2010
de acordare a unei perioade de tranzitie pentru punerea
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 762/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind transmiterea
de citre statele membre a statisticilor in domeniul acva-
culturii in ceea ce priveste Republica Cehd, Germania,
Grecia, Austria, Polonia, Portugalia si Slovenia (3),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Republica Cehd poate furniza numai date estimative
pentru valoarea productiei din fiecare specie, cu exceptia
Cyprinus carpio (crap comun), pentru perioada de pani la
31 decembrie 2012.

(2)  Prezenta derogare se acordd pentru anii de referintd
2009-2011.
Articolul 2

(1)  Marelui Ducat al Luxemburgului i se acordd derogare de
la obligatia de furnizare a statisticilor pentru intregul sector al
acvaculturii pentru perioada de pand la 31 decembrie 2012.

(2)  Prezenta derogare se acordd pentru anii de referintd
2008-2011.
Articolul 3

(1)  Republica Austria poate furniza numai date estimative
pentru valoarea productiei din fiecare specie si pentru
productia din fiecare specie in sectorul incubatoarelor si crescd-
toriilor pentru perioada de pand la 31 decembrie 2012.

(2)  Prezenta derogare se acordd pentru anul de referintd
2011.

Articolul 4

(1)  Prezenta decizie se adreseazd Republicii Cehe, Marelui
Ducat al Luxemburgului si Republicii Austria si se notificd
acestora.

(2)  Prezenta decizie produce efecte prin aceastd notificare.

Adoptatd la Bruxelles, 22 septembrie 2011.

Pentru Comisie
Olli REHN
Membru al Comisiei

JO L 218, 13.8.2008, p. 1.
) JO L 179, 7.8.1972, p. 1.
JO L 37, 10.2.2010, p. 70.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 286/2011 al Comisiei din 10 martie 2011 de modificare, in vederea adaptirii
la progresul tehnic si stiintific, a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
privind clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si a amestecurilor

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 83 din 30 martie 2011)

La pagina 51, in anexa VI punctul 1 litera (a):
in loc de: ,(a) tabelul 1.1 se modificd dupd cum urmeaza:

(i) la clasa de pericol «Sensibilizarea pielii/cdilor respiratorii», codul de categorie «Sens. resp. 1» se
inlocuieste cu «Sens. resp. 1, 1A, 1B» si codul de categorie «Sens. piele 1» se inlocuieste cu «Sens.
piele 1, 1A, 1By

(ii) la clasa de pericol «Periculos pentru stratul de ozon», codul de categorie «Ozon» se inlocuieste cu
«Ozon 1»",

se va citi:  ,(a) tabelul 1.1 se modifici dupd cum urmeaza:

(i) la clasa de pericol «Sensibilizarea pielii/cdilor respiratorii», codul de categorie «Resp. Sens. 1» se
inlocuieste cu «Resp. Sens. 1, 1A, 1B» si codul de categorie «Skin Sens. 1» se inlocuieste cu «Skin
Sens. 1, 1A, 1B»;

(i) la clasa de pericol «Periculos pentru stratul de ozon», codul de categorie «Ozone» se inlocuieste cu
«Ozone 1»;".
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